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[11.B.4.14

Themen der antiken Kultur und Geschichte

Die romische Liebeselegie— Tibull und Properz

Nach einer Idee von Frank Liingen

© akg images

Tiefgriindigkeit sowie ggfe onierung als Unterrichtsgegenstand pradesti-
i t der Rolle von amator und puella auseinander,
und servitium amoris. Dabei lernen sie die beiden

0.-13.Klasse (als Lektlreeinheit)

11 Unterrichtsstunden

1. Textkompetenz: Verstehen und Beurteilen von Aussage und
asthetischer Form eines Textes 2. Kulturkompetenz: Verstandnis
der verschiedenen Rollen in der Liebesdichtung

Thematische Bereiche: Lyrik, Liebesdichtung, Tibull, Properz
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M1

Lernwortschatz zu Tibull und Properz

Bereich , Liebe und andere Empfindungen

amarus, -a, -um

bitter, unangenehm, reizbar, kranke

amator, -oris, m.

Liebhaber, Freund, Verehrer

amor, -oris, m.

Liebe, Liebesempfindunge

ardor, -oris, m.

castus, -a, -um

cor, cordis, n.

cupido, -inis, f.

demens, -ntis

despicere, -spicio, -spexi, -spectum

domare, domo, domui, domitum

domina, -ae f.

dulcis, -e

durus, -a, -um

hart, hartherzig, empfindungslos

elegi, -orum, m. PL.

che Verse, Elegie

flebilis, -e

eweinenswert, weinend, klaglich

flere, fleo, flevi, fletum

weinen, beweinen

wiiten, rasen, toben

Trane

traurig

Kuss

es ruft Schamgefiihl hervor (bei jmd.)

es argert jmd., man hat keine Lust

praecordia, -orum, n. PL.

Herz, Gemiit, Gefiihl

puella, -ae f.

Madchen, Geliebte

queri, queror, questus sum

klagen, sich beklagen
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M3 Meine Liebe: (Tib. 1,1)

888 Tibull fahrt fort und bringt eine weitere Leidenschaft ins Spiel:

55

60

65

Me retinent vinctum formosae vincla puellae,
et sedeo duras ianitor* ante fores2.

Non ego laudari curo, mea Delia: tecum

dum modo’® sim, quaeso’, segnis inersque vocer.
Te spectem, suprema mihi cum venerit hora,

te teneam moriens deficiente manu.
Flebis et arsuro positum me, Delia, lecto,
tristibus et lacrimis oscula mixta dabis.
Flebis: Non tua sunt duro praecordia ferro
vincta nec in tenero stat tibi corde silex°.
ILlo non iuvenis poterit de funere quisqua

lumina, non virgo, sicca® referre d
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dites® desBiciam despiciamque famem.

BMis, m.: Turhtiter — 2 fores, -ium, f. PL.: Tiir — 3 dum modo (m. Konj.): solange nur, wenn

nur — 4 quaeso: bitte, meinetwegen — 5 silex, silicis, m.: Kieselstein — 6 siccus, -a, -um: trocken —
7 crinis, gena: zerzauste offene Haare und zerkratzte Wangen galten als duflere Zeichen tiefer
auer — 8 adoperire, -operio, -operui, -opertum: verhillen — 9 subrepere, -repo, -repsi, -reptum: sich

schleichen, sich heranschleichen — 10 tractare (m. Akk.): sich beschaftigen mit etw. — 11 postis,

-is, m.: Turpfosten, Tiir — 12 rixa, -ae f.: Streit, Streitigkeiten — 13 inserere, -sero, -serui, -sertum: hier:
anfangen — 14 componere, -pono, -posui, -positum: erwerben — 15 dis, ditis: reich
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Liebe und Leid (Tib. 1,5) — Gruppe 2 M6

Tibull beschreibt seine Gefiihle und Erinnerungen nach der Trennung. Sind héhere Machte im Spiel?
Und gibt es vielleicht doch noch ein Fiinkchen Hoffnung.

k 37 Saepe ego tentavi curas depellere vino:
: At dolor in lacrimas verterat omne merum?.
Saepe aliam tenui: Sed iam cum gaudia adirem,
140 admonuit dominae deseruitque Venus.
Tunc me discedens devotum? femina dixit:
Ah, pudet et narrat scire nefanda® meam.
Non facit hoc verbis, facie tenerisque lacertis*
Devovet® et flavis nostra puella comis:
45 Talis ad Haemonium® Nereis’ Pelea quondam

vecta est frenato® caerula pisce Thetis.

Haec nocuere mihi, quod adest huic dives amatof:
Venit in exitium? callida lena'® meum.
Sanguineas edat illa dapes atque ore cruen
"‘-‘50 tristia cum multo pocula felle'* bibat.
Hanc volitent'? animae circum s

semper et e tectis strix® violenta ¢

tenero fixus erit latere.

ﬁ Pauper in angusto fidus comes agmine turbae

( subicietque manus* efficietque viam: N"\}
T — T i i _M,.»ﬂ'"\/.‘f\m,r“‘-\‘/‘"‘\ﬁk. o e
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65 Pauper ad occultos furtim deducet amicos

vinclaque® de niveo detrahet ipse pede.

e e

Heu, canimus frustra, nec verbis victa patescit*®

ianua?, sed plena est percutienda® manu.

At tu, qui potior® nunc es, mea furta timeto®:

70 Versatur celeri Fors®! levis orbe rotae®2.

j Non frustra quidam iam nunc in limine perstat®

sedulus ac crebro prospicit ac refugit,

} et simulat transire domum, mox deinde recurrit,
solus et ante ipsas excreat® usque fores.

75 Nescioquid furtivus amor parat. Utere, quaeso,

' dum licet: In liquida nat tibi linter® aqua.

-im.: Arm — 5 devovere, -voveo, -vovi, -votuns
Pelea) : der thessalische Konig P i is: Thetis, Tochter des (Meergottes) Nereus —

15 stimulare: beunru f.: Kraut — 17 os, ossis, n.: Knochen — 18 lupus,
-i m.: Wolf — 19 ulular .. Wegkreuzung — 21 saga, -ae f.: Zauberin, Wahr-
sagerin, Kupplerin =22 aubgierig — 23 praesto: zu Diensten — 24 manus sub-
icere, -icio, -ieci, -iectum: sicf : fassen — 25 vincu)lum, -i n. : hier: Schuh — 26 patescere,

ianua, -ae f.: Tiir, Tor — 28 percutere, -cutio, -cussi, -cussum: ein-
orzug erhalten — 30 timeto (Imperativ): du sollst flrchten —
32 rota, -ae f.: Rad — 33 perstare (-sto, -stiti, -staturus): stehen

oe Expertengruppen und stellen den jeweils anderen Gruppenmitgliedern die Ergeb-
nisse vor und paraphrasieren Sie den Text.

4. Erarbeiten Sie gemeinsam die Stimmung des Textes.

_ Erlautern Sie das Verhaltnis zwischen dem amator und seiner puella.
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